
Megjelenik minden va-
sárnap. Előfizetési ára 
negyedévre belföldön 15 
dinár, külföldre 18 Din. 
Amerikába 20 Din. Hir-
detési ár • cm-ként: 
szövegközt és nyilttér 
1*50 dinár, rendes 1 — 
Din., apróhirdetés 0-70 
Din. és az illeték. Több-

szörinél engedmény. 
Az előfizetési bér le t a kife-
jezett fe lmondásig fennáll . 

Kéziratok, amelyek nem 
adatnak vissza ide kül-
dendők: „MURAVIDÉK" 
szerkesztősége Murska 

Sobota, Alexandrova c. 
16. szám. 

Postatakarék 
számla száma 12980. 

Kiadó-tulajdonos: 
K Ü H Á R I S T V Á N . 

Murántul és Muraköz heti értesitöje 
Informativni tednik za Prekmurje i Medjimurje 
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Politikai hirek. Ötnapos munkahét. 
Irta: Prek .Móric. 

A mai kedvezőtlen gazdasá-
gi viszonyok mellett nagy fokú 
munkanélküliség állott elő, ame-
lyen már sem az ipari-, sem a 
mezőgazdasági munkaközvetítés 
nem tud segíteni. Kétségtelen, 
hogy minden termelési ágban mu-
tatkozik ez a megdöbbentő baj, 
az illetékesek pedig csak egyre 
keresik a módszereket [az orvos-
lásra, de segíteni nem tudnak. 
Általában a különféle, de a mun-
kanélküliség megszüntetésére irá-
nyított célja az, hogy egy olyan 
munkaprogram létesüljön az egész 
világon, amely a mostani munka-
nélküliséget tetemesen leszállítsa, 
végre mégis szüntesse. 

Ebben a tekintetben tehát 
csak a legmelegebben lehet üd-
vözölni minden jó eszmét, amely 
idejekorán jön bárhonnan is! 

Most nem szabad azon té-
pelődnünk, hogy mik voltak a 
mulasztások, mik voltak azok az 
okok, amelyek a mai helyzetet 
előidézték, hanem arról legyen 
szó, hogy a világ sinylődésének 
vége vettessék. 

Ezt a célt akarja szolgálni az 
ötnapos munkahét behozatala. 
Első tekintetre ugy tűnik fel a 
dolog önkénytelenül is, hogy ilyen 
eszme csak egy kilenc próbás 
szociálistától eredhet. Pedig nem! 

Ezt az eszmét egy gyakor-
lati ember, egy kapitalista, talán 
a világ legnagyobb kapitálistája 
vetette fel: Ford, az amerikai 
autógyáros, akinek egy egész 
hadsereget kitevő munkása van. 
És Ford a munkaidő leszállítá-
sáért harcol! Nem hihetetlen? 
Ford azt mondja, hogy: keve-
sebbet kell dolgozni, hogy több 
idő jusson a pihenésre és a szó-
rakozásra. — Ez nagyon tetsze-
tős, megelégedhetik evvel az igaz-
sággal minden szocialista. No, 
de utána meg mindjárt azt mond-
ja Ford, hogy az emberek szük-
séglete mindig több, ha több a 
ráérő idejük. Tehát több szabad 
időt kell adni az embereknek, 
hogy többet költhessenek. Szóval 
végeredményben az a cél, hogy 
a fogyasztók száma minél inkább 
szaporodjék s akor a túltermelés 
megszűnik, — letompul a világ-
gazdasági válság. 

Nincs Fordnak igaza? 

Uj t ö r v é n y a c s e n d ő r s é g -
ről . Őfelsége a király a hadügy-
miniszter és a belügyminiszter ja-
vaslatára, a miniszterelnök meg-
hallgatása után törvényt irt alá, 
— a csendőrség szervezéséről. 
A csendőrség a belügyminiszter 
és a hadügyminiszter hatásköre 
alá tartozik. Az uj törvény 120 
§-ból áll. A csendőrség a had-
sereg kötelékébe tartozó segéd-
szerv. A csendőrség hatásköre 
kiterjed az egész országra, kivé-
ve a városi rendőrségek és az 
állami rendőrigazgatóságok alá 
tartozó területeket. Fegyelmi és 
személyi tekintetben a belügymi-
niszter alá, katonai kiképzés és 
fegyverkezés tekintetében pedig 
a hadügyminiszter alá tartozik. 
Rend fokozatok a káplártól a dan-
dártábornokig terjednek. — Ér-
dekes rendelkezése a törvénynek, 
hogy azoknál a csendőröknél, 

Ha naponta tizenkét órát 
dolgozik az ember, elfárad, ki-
merül, alig várja hogy pihenni 
térhessen. Nem igen fogyaszt, 
nem yesz semmit, nincs kedve 
vásárolni. Ezt már régen belátták 
s a munkaidőt leszállították nyolc 
órára. Mi történt? Az, hogy még 
nagyobb lett a termelés! Igen, 
mert a munkás még mindig le 
volt kötve annyira, hogy nem 
maradt elég ideje vásárolni, még 
mindig nem volt ideje kívánsá-
gait kielégíteni, amelyek a pihe-
nés alatt felmerülnek. Tehát töb-
bet pihentessük a munkást, hogy 
többet fogyasszon. Ha pedig töb-
bet fogyaszt, akkor nagyobb jö-
vedelemre van szüksége, tehát a 
munkás a rövidebb munkaidő 
alatt is többet és jobban fog dol-
gozni, hogy többet kereshessen, 
hogy megnövekedett szabad ide-
jére is jusson. 

Ford ezt mind kipróbálta s 
ő azt állítja, hogy teljesen bevált. 
S ha ő mondja, akkor el is lehet 
hinni. — Igy bizonyítja be Ford, 
hogy az ötnapos munkahét elő-
nyös s mai tökéletes gépek mel-
lett teljesen beválik. 

A hatnapos munkahét ma 
már nem megfelelő, a mai élet 
követelményeinek s az egysze-
rűen magától el is fog tűnni. 

Ford a termelést majdnem 
tökéletesen szervezte meg, ez si-

akik a csendőrségbe való belé-
pésük előtt az orosz hadseregben 
szolgáltak mint aktiv altisztek, 
vagy csendőrök, vagy pedig mint 
katonák, az orosz hadseregben 
eltöltött szolgálati éveket szolgá-
lati idejükbe beszámitják. — A 
miniszterelnök elrendelte, hogy az 
államtanácshoz minden miniszté-
rium egy-egy idősebb miniszteri 
titkárt delegáljon, ki az államta-
nács többi személyzetével dél-
előtt és délután szorgalommal 
azon dolgoznak, hogy a felgyü-
lemlett hátrálékokat néhány hó-
napon belül elitéznék. Az állam-
tanácsnál ezután nem lesz res-
tancia. 

A N é p s z ö v e t s é g k i m u t a -
t á s a a f e g y v e r b e n á l l ó h a d -
s e r e g e k r ő l . A Népszövetség ki-
adásában kimutatás jelent meg, 
amely hatvanegy állam s az an-
gol dominiumok véderejének nagy-

került neki. Remélhető, hogy a 
fogyasztás terén is ily fényes 
eredményt fog elérni. A gyakor-
latban a fogyasztás emelésére, a 
szórakozást, a kirándulást veszi 
igénybe, ahol a gyárak, irodák, 
hivatalok lekötött tömegei a pi-
henés ideje alatt testileg-lelkileg 
felüdülnek s akik azután ismét 
friss testi és szellemi erővel lát-
nak munkához. 

Igy gondolja Ford az ötna-
pos munkahetet, hogy a két pi-
henő nap szórakozásai és kirán-
dulásai megsokszorozzák az em-
berek szükségleteit minden cikk-
ben. Nem megy ez egyszerre, 
máról holnapra, de ha sikerül, 
akkor az emberiségre nézve ez 
az eszme hozza -meg a legna-
gyobb jótéteményt. 

Ford az ötnapos munkahét 
elkövetkezésében nem kételkedik, 
azt teljesen természetesnek tartja. 
Semmi aggodalma ezirányban 
nincs, mert az ő rendszere már 
eddig is bevált. Az ő üzemeiben 
a munkabérek 1910- és 1920 
között megnégyszereződtek s szá-
mítása szerint még husz év el-
multával az átlagos napi munka-
bér Amerikában huszonhét dollár 
lesz, ami a mi pénzünk szerint 
körülbelül 1500 dinárnak felel meg. 

Szép elgondolás e z ! t . . . 
De Uram Istenem! Mit csi-

náljunk addig? . . . 

43. Szám. 

ságát tárgyalja. Az adatokból ki-
derül, hogy: a legnagyobb had-
serege Oroszországnak van 
562.000 emberrel. Számbelileg 
ugyan Kina vezet 1.600.000 em-
berrel, de ennek a hadseregnek 
harcászati jelentősége igen csekély. 
Következik Franciaország, amely 
3 6 / . 0 0 0 embert tart fegyverben. 
Romániának 172.000;- Csehszlo-
vákiának 121.000; Jugoszláviának 
HOQpO emberből álló állandó 
hadserege van. 

R o m á n i a . Az uj román kor-
mány többféle reformot ígér gaz-
dasági téren. A kormány hivata-
losan cáfoltatja azokat a román 
forrásból eredő hireket, mintha a 
román kormány és a király kö-
zött megegyezés létesült volna a 
határok megváltoztatására vonat-
kozóan. — Romániában minden-
ki a határok megváltoztatása el-
len van. 

A l e s z e r e l é s i k o n f e r e n -
c iát előkészítő bizottság novem-
ber 6.-án ülést tart Genfben. Az 
angolok nem sok bizolommal 
vannak az olasz és francia meg-
egyezésre vonatkozóan. 

Braz í l i a . A brazíliai forra-
dalomról ellentétes hírek érkez-
nek, mert ugy a kormány, mint 
a forradalmárok győzelemről ad-
nak jelentéseket. Mégis azonban 
ugy látszik, hogy az északi tar-
tományokban a forradalmároK 
vannak túlsúlyban. A forradalmá-
rok vezére magyar származású, 
neve most Getulio Vargas. Csa-
ládi neve magyarul Vargas, ki-
nek édesapja még fiatal korában 
vándorolt ki Braziliába. Vargas 
Kálmánnak, a mostani forradalmi 
vezérnek Magyarországon most 
is van rokonsága, kiket a mult 
nyáron meglátogatott s ez alka-
lommmal több hetet töltött Ma-
gyarországon. Jelenleg fővezéri 
szerepet tölt be s ő irányítja Sao 
Paolo ellen a hadmüveleteket. 
Egy hir szerint egy katona vonat. 
1500 méter magasságból ezer 
szövetséges katonával kisiklott és 
egy mély szakadékba zuhant. 
Részletek hiányoznak. 

A m e r i k a . Az Egyesült Ál-
lamok ugy látszik komolyan ve-
szi a flotta lefegyverzést. A ten-
gerészeti miniszter negyvenhat 
hadihajót összesen százhúszezer 
tonna tartalommal szolgálaton kí-
vül helyezett és négyezer nyolc-
száz tengerészt elbocsátott a szol-
gálatból. 



U i 
A — Mura szent Márton — vi-

déki úgynevezett „Béka fürdő" sorsa 
alighanem komolyra válik. — Ezt a 
meleg forrást, — eddig inkább po-
csolyát most megvette környékével 
együtt egy német csoport, aki a kö-
zeli Szelnicén petróleum után kutat és 
kőszenet bányásztat. — A vizsgálat 
megállapította, hogy a meleg forrás 
vize gyógyhatás tekintetében a glei-
chenbergi vízhez hasonló s jelentékeny 
mennyiségű rádiumot is tartalmaz. A 
németek persze rendes fürdőüzemet 
fognak létesíteni s még a nyáron át-
adják a fürdőt rendeltetésének. 

Prekmurje népe jól ismeri ezt a 
fürdőt A reumások, podegrások, nya-
valyások a — szezonban nagy 
tömegekben keresték fel a fürdőt, de 
hát csak ugy „in natúr" a szabad ég 
alatt, Ádá î kosztümben feredőztek, 
mint hajdan boldog őseink. A fürdő-
ző közönség mindenféle kosztümükkel 
nem igen zavarta a vizet. Jó volt ez 
igy is I Használt is igen sokaknak, 
mert tagadhatatlan, hogy a récefürdőt 
sokan és messziről is felkeresték s 
sok vizet el is hordattak fürdés cél-
jából. 

Meglehet, hogy a német beavat-
kozás nem is igen fog tetszeni kez-
detben a nagy közönségnek I Már 
csak a fizetség miatt se! 

Mesél a Volgatáj . . . 
Volgamentén, távol napkeletnek, 
Véres habok borzalmat mesélnek : 
Világot ráz fel a jajkiáltás 
Es egy rémes, órási sírt ás 
A vak téboly és naponta temet, 
Hitnemhagyó, megöl ezreket! 

Ott tombolnak a pokol tornácán, 
De a Világ nézi bután, bambán, 
Hogy ezer templomot romba döntenek 
Az ördögi, duvad félistenek 
S hogy vérszagu torkuk áldást papol 
Oltároknak letört romjairól I -

Valahol a vörös Volga-mentén 
Átok fakad az imádság helyén . . . 
Templomoknak szétdúlt omladékán 
Véres vihar tombol, mint az orkán 
S a harangok imát rezgő szava 
Néma lett I Mindörökre néma ? I 

Mikor pusztul végre a gonoszság ? 
Avagy többé nem történnek csodák ?| 
Mikor kelnek sírjaikból azok, 
Akik felett nem szóltak harangok . . . 
S milliónyi csontkéz mikor prat, 
Hogy a sok rab újra legyen szabad ? 

Valamerre, napkeletnek távol, 
Uj dal száll a vörös Volga-tájról . . . 
Vérrózsák közt fehér virág szerte, 
Ragyogóbb, mint amaz volt ezerte . . . 
Uj remény kél a legszebb hajnalban: 
Volgamentén szép fehér tavasz vanl 

QALINSKY. 

HÍREK. 
HETI NAPTAR 

1930. OKTÓBER hó 31 nap 44 hét 

Hó és hét 
napjai Róm. kath. Protestáns 

26 
27 
28 
29 
30 
31 

Vasár. 
Hétfő 
Kedd 
Szerda 
Csüt. 
Péntek 

ZD Dömötör 
Sabina 
Simon Juda 
Nárcisz 
Kolos 
Farkas 

Evaristus 
Sabina 
Sim.Juda 
Narcissus 
Klaudius 
Ref. - F 

November 30 nap. 
1 Szomj Mindszent 1 fllariana 

Vásárok: 
27: Mursko SrediSée, Kriíevci (Prekm.) 

28. Dolnja Lendava. 

Időjárás: 
Változó. 

Kereskedelmi árak: 
100 kg. Buza Din. 140-150 

* Rozs „ 100-110 
„ . » Zab „ 190— 
a „ Kukorica „ 130— 
„ „ Köles - 100— 

„ Hajdina 
Széna 

„ „ Bab cseres. „ 
Vegyes bab „ 
Krumpli 
Lenmag „ 
Lóhermag „ 

Bika 7 - 8.50 
Üsző | 7- - 8-
Tehénlf 5 - - 6 -
Borju —•— 12 — 
Sertés 1 0 -
Zsir I-a 
Vaj . . 
Szalonna 
Tojás 1 drb 

1 2 0 -
60—80 
3 0 0 -
2 0 0 -

4 0 - 7 0 
480-500 

1000-1400 
9— 10.-
850 9 — 
7-— 8 -

•— 13-— 
11-— 1 2 -
2 0 - - 25-— 

30— 
- • — 18-— 

. . . 1-25 

Valuta: 
Zürichben 100 Din = 9-1275 sfrk. 

100 Doll. (E. A.) adnak itt 5530 Din-t 
100 Pezoért (Urug.) „ „ 4500 „ 
100 Márkáért „ „ 1330 „ 
100 Frankért (Páris) „ „129 „ 
100 Pengőért „ „ 990 „ 
100 Schil. (Bécs) „ „ 798 „ 
100 Gseh kor. „ „168 „ 

— S z e m é l y i hir. Dr. Glancs-
nik József murszka-szobotai orvos 
és fogorvos a bécsi fogászati 
tanfolyamról megérkezett M. Szo-
botára s folytatja megszakított 
praxissát. 

— O k t ó b e r hó 27-től a Davé-
na uprava áthurcolkodott a Kar-
dos féle házba az obéinski urad 
mellett, Aleksandrova cesta. 

— A báni i n t é z ő s é g elren-
delte, hogy mindenik ideiglenes 
szolgálatot teljesítő állami és báni 
ut kaparó, ut gondozó vizsgázni 
tartozik, hogy véglegesittessék. 
Azon utgondozók, akik legalább 
egy év óta szolgálatot teljesítenek, 
jó magaviseletűek, teendőiket el-
végezni képesek és lelkiismeretes 
munkások (amit srezki naéelnik 
bizonyít, a vizsgára f. é. decem-
ber 10-ig jelentkezzenek. A vizsga 

helyét és idejét a báni hivatal 
fogja megállapítani. A közelebbi 
tudnivalókat Murska Sobotán és 
Dolnja Lendaván az utgondozó 
képviselő testületi tagoktól (a 
nacselsztvo szreza-nál) lehet meg-
kapni. 

- E l t á v o z o t t k ö r ü n k b ő l 
Celjébe egy igen kedves, magas 
műveltségi, a felebaráti szeretet 
elvei szerint gondolkodó lelkiatya, 
a helybeli gimnázium kiváló ta-
nára főtiszt. Pavlics Alajos ur, 
akit nemcsak az iskolai ifjúság, 
hanem egész Murszka Szobota 
tisztelt és szeretett. Szorgalma és 
munkássága nagy hasznára vált 
a Mértékletességi Egyesületnek, 
az Alkohol Ellenes Ligának is. 
Mivel a jó tanár számos helybeli 
és vidéki ismerősét mind meg 
nem látogathatja, ez uton búcsú-
zik tőlük azzal, hogy tartsák meg 
őt szeretetükben még akkur is, 
ha nem lesz körükben. Mi is 
Istenhozzádot mondunk néki azon 
kéréssel, hogy ott is ahol lehet e 
vidéknek, az itteni nemzeti kiseb-
séggel elkövetett bajok orvoslá-
sának lelkes szószólója pártfogó-
ja legyen. 

— A k o s á r f o n ó t a n f o l y a -
m o n nagyon kívánatos lenne az 
üvegpalackok befonására is meg-
tanítani a jelentkezőket, mert a 
3—4 literes és ennél nagyobb 
üvegből készült palackok külö-
nösen, ha megtöltettek igen köny-
nyen törnek, nehezen szállíthatók, 
ellenben a hánccsal, vékony ve-
szővel fonott, a fonadék alatt 
szalmával fedett palackok ember-
öltőn át veszély nélkül állandóan 
használhatók. 

— A u t ó s z e r e n c s é t l e n s é g . 
Mult vasárnap este fél 9 órakor 
bodonci és rádkovci közötti uton 
tántorogva haladt a siketnéma 
Bunderla István. Ugyanezen az 
uton haladt Reich murska sobo-

Zörög az asszony.. . 
Irta: Bántornyai Lajos. 

Tündökölve ragyognak az ég-
bolton az éj mécsesei. A természet 
csendes nyugalmát a tücskök cirpelése 
zavarja kedves muzsikájukkal. 

A lendvai utcán a sétálók kerül-
getik egymást. Ki párosan, ki egyma-
gában rój ja az utat, hogy felüdüljön 
az esthomályban, a nappal tikkasztó 
hősége után. Hangosan csoportban 
mégy a vidám, diáktársaság, akik a 
vakáció édes pihenésekor verődnek 
csak össze, hogy ismét szétszóródja-
nak a világ minden tája felé. A lend-
vai élet vándorai, kik megjelennek, 
majd tova tűnnek, az évszak változá-
sával. Ok a visszatérő vándor fecskék. 

Amint a toronyóra jelzi az idő 
tovahaladtát, ritkul a sétálók társasá-
ga. Lassan megürül az utca s már 
csak a diákok rójják végig. De végül 
megunja a tudós sereg —v tisztelet a 
kivételnek — és a jogász gólya indít-
ványozza, hogy egy kis üditésre be-
vonuljon a kávéház kerthelyiségébe. 
Nem kell sok biztatás eme díszes tár-
saságnak, amely soh'sem elrontója 
semmi jónak. Bevonulnak a kerthelyi-
ségbe, egy asztalhoz telepednek és 

kezdik az ilyenkor bevett szokást, az 
ugrasztást 1 Mert amikor bemennek a 
kávéházba, akkor mindig az a nóta 
járja, hogy csak rövid időre és utána 
szépen haza. Igy aztán megkezdődik 
a pali-fogás, aki vállalja a gavallér 
szerepét. Természetesen mindenkor 
más személyében. Folyik az élcelődés 
és ráakad a horogra a fizető halacs-
ka, Legnagyobb csodálkozására né-
mely tikkadt torkú cimboiának, a 
szolid Gyurka , . . csak fagylaltot 
rendel. A cimborák azonban nem 
tépelődnek soká g, mert a szomszéd 
asztal leköti figyelmüket. Pár éltesebb 
ur és kfet hölgy üldögél és élénk dis-
kurzust folytatnak. Mint utóbb rájön 
a cimborák nemes társasága, — job-
ban megfigyelve. — az egyik hölgy 
asszony. Igen nyugtalanul viselkedik 
már őnagysága és végül hívja a pi-
kolót. 

— Mondja meg az uramnak, 
hogy haza megyünk ! Azonnal jöjjön. 

' A fiu persze vágtat, de nem szól 
egy szót sem őnagysága férjeurának, 
mert tudia, hogy pár igen kedves jó-
kivinságban részesülne. 

A diáktársaság és két nótórius 
agglegény-jelölt pedig szörnyen mél-
tatlankodva szíjják a fogukat, a férj 
szabadságának ezirányu korlátozására. 

Egészen lehangolja, a különken igen 
zajos társadalmat ez_ a jelenet és 
magukban azon tépelődnek, hogy 
vájjon érdemes-e feladni az arany-
szabadságot, hogy édes terhet maguk-
ra vállalva, rájok húzzák a „papucsot" I 
Szenvedélyes vita indul erre és társa-
ság minden egyes tagja rosszalását 
fejezi ki, arra a szent meggyőződésre 
kilukadva, hogy: „Ments meg uram 
az asszonyoktól I" 

Közben őnagysága férje pedig 
püföli az asztalt a kártyákkal. Egyik 
barátjával hadakoznak. Barátja azon-
ban boldog, szabad ember, akinek 
nem kell rimánkodnia egy kis kime-
nőért . . . és nem ráncigálják a 
fülénél fogva. 

Tizenegy óra előtt ötperccel 
azonban őnagysága izgalma - hatal-
mának és parancsának oly'ennyire 
semmibe vevése miatt — tetőfokára 
hág. Nem kell már postásnak tudtára 
adni a készülő vihart, amely kitörni 
készül, de majd csak otthon tör tel-
jesen ki. Erre a zene-bonára előkerül 
a fér) és méltóságának megóvására, 
erélyeskedni kezd. 

— Miért nem mentek hazai 
-í? l í ' .SJín. u32Sf$lríJÍO» 

No, erre sem kell több, olaj ez 
az égő tűzre és a férj szépen elhall-
gatva, nyomába szegődten élete pár-
jának, bandakul haza . . . hájcsiba! 

A megkönnyebülés sóhaja tör ki 
a diáktársaságból, mintha valami 
lidércnyomástól szabadult volna meg. 
De a vidámság nem tud már felül-
kerekedni és még latolgatják az eshe-
tőségeket, hogy most milyen fejmosást 
kap otthon a renitens férjuram. Saj-
nálkoznak rajta, pedig milyen jó cim-
bora különben. A társaság méláz. Az 
újságíró merőn nézi a gázlángot, 
amely lobog az éji szélben és körülte 
keringőznek a lepkék, elvakultan a 
világosságtól. — No, de már indul is 
a társaság. 

A romantikus, csendes éjszaká-
ban, azonban már a cimborák jóked-
vűek, megfeledkeznek a kellemetlen 
esetről. Közben Imre meghívja a né-
pet egy kis sziverősitőre. No, erre 
azután igaz örömmel kapható a tár-
saság. Imre odújában a jő itóka 
hangolja a fiukat és még őnagysága 
egészségére is hörpintenek egy pohár-
kával. 

Az ujságiró pedig kéjesen tekint-
ve pohárkájának tartalmára, mély pát-
hosszal kiáltja: 

„Zörög az asszonyi" 



tai autótulajdonos két autótaxija 
egymásután. Az első autó nagy 
nehezen kikerülte az embert, a 
másik autó elé azonban egészen 
váratlanul lépett Bunderla. A sof-
főr látva a helyzet veszélyes vol-
tát, hirtelen az árok felé fordí-
totta a gépet, hogy Bunderlát ki-
kerülhesse. Közben neki ment a 
telegráf oszlopnak, amely eldűlt 
é s Bunderlát, aki szintén az árok-
ba esett megsebezte: orrát és 
komiokát zúzta, sőt a lábát is el-
törte. A sebesültet az első autós 
azonnal behozta a m. szobotai 
kórházba, ahol gondos ápolásba 
került. A második autón egészen 
csekély elhajlások voltak, ame-
lyek azonnal kijavíttattak. A sof-
főrök bemondása szerint, Bun-
derla részeg volt. 

— E g é s z s é g ü g y i e l ő a d á s 
C s á k o v e c e n . Csákovec városa 
elhatározta, hogy dr. Viola Vil-
mos községi orvossal havonta 
két egészségügyi előadást rendez-
tet. Az előadások az elemi isko-
la tantermében lesznek megtart-
va. Az első előadáson az első 
segélyről volt szó. A következő 
előadás 26.-án lesz, amikor az 
„Alkohol és annak káros hatása" 
kerül előadásra. 

— Befe jez ték a szürete t 
Muraközben. A jégverések és 
az esőzések miatt Muraköz sző-
lőiben a szüret igen rosszul si-
került. Az eddig beérkezett je-
lentések szerint a kipréselt must 
1 8 - 2 0 százalék cukrot és 9 - 1 0 
ezrelék savat tartalmaz. 

— T a k a r m á n y b o r s ó k i o s z -
tá s . A báni hivatal rendeletére a 
csákoveci járásban 12 gazda kö-
zött, nagyobb mennyiségű telelő 
takarmányborsót osztottak ki. A 
kiosztott borsó mennyiséget a 
gazdák a termésükből beszolgál-
tatják és ez majd más gazdák 
között kerül újból elosztásra. 

— Uj m e z ő g a z d a s á g i refe-
r e n s C s á k o v e c e n . A helybeli 
főszolgabirósághozbeosztottLock-
ner Josip mezőgazdasági referens 
a napokban foglalta el hivatalát. 

— Három é v e g y g y e r m e k 
g y i l k o s s á g é r t . Napokban tár-
gyalta a csákoveci törvényszék 
ötös tanácsa Kacun Mijó nedeli-
cai földműves bűnperét, aki ez 
év szept. 3.-án este 6 órakor 
ecetsavat öntött a házasságon ki-
vül született hat hetes gyermeke 
szájába, aki rövid idő múlva tő-
le meghalt. A vádlott beismerte 
bűnösségét és a biróság három 
évi fegyházzal büntette. Ugy az 
ügyész mint a védő három napi 
gondolkodási időt kért. 

— Gyúj togatás féltékeny-
s é g b ő t . Lutár Anton, Sprinci, 
Strigovó községbeli földmives 
féltékenységből felgyújtotta ked-
vese és néhány szomszédja há-
zát, mert tudomására jutott, hogy 
kedvese megcsalja 50 éves szom-
szédjával. Lutár egy éjjel kedve-
se házába lopódzott és a be-
szélgetésből, amely a szomszéd 

és kedvese között volt, meggyő-
ződött a valóságról. A nagy föl-
indulásban boszuból felgyújtotta 
a kedvese és négy szomszédja 
házát. A házak a melléképületek-
kel együtt elégtek. A féltékeny 
gyujtogatót átadták a csákoveci 
ügyészségnek. 

— Befe j eződöt t az anal fa-
béta tanfolyam. A csákoveci 
8-dik lovasezred három havi 
tanfolyama, melyet az irni és ol-
vasni nem tudó katonák részére 
tartottak, sikeresen befejeződött. 
A 83 tanulótJLjuboszavljevic Lju-
bodrag tanitó oktatta. A vizsgá-
ló bizottságban Lulics Milán já-
rási tanfelügyelő és az eszkadro-
nok parancsnokai is résztvettek. 
A kitűnően végzett tanulók ré-
szére a szarajevói „Prosveta" 
kulturtársaságtóí ajándékozott — 
könyveket osztottak ki. 

— Felmentették a gyilkos-
s á g vádja alól. A mult szá-
munkban közöltük a Zsignics és 
Dunykó-féle tárgyalás lefolyását. 
Az Ítéletet kedden délelőtt hir-
dette ki. Marusics elnök, mivel 
a biróság nem látja beigazoltnak 
a vádat, Zsignicset és Dunykót 
a vád alól felmentette és azon-
nal szabadlábra helyezte. 

— Autó s z e r e n c s é t l e n s é g . 
A mult hét elején Radkersburg-
ban, bennt a városban, egy au-
tótaxis elgázolt egy asszonyt, aki 
egészen az autó alá került, több 
zuzódást szenvedett, sőt kara is 
eltörött. Ugylátszik az autó sof-
főrök nem veszik elég komolyan 
hivatásukat. E közveszélyes em-
bereknek nem az autókormány 
kerekénél, hanem a börtönben 
van a helyük. 

o r s z A g - v i l A g . 

— Zágreb v á r o s a a királyi 
család ré szére palotát vesz . 
Zágreb város képviselő testülete 
elhatározta, hogy a királyi csa-
lád számára megvásárolja Gróf 
Pongrácz Guidó palotáját a nagy 
ebédlő berendezésével és képei-
vel együtt, hogy igy lehetővé vál-
jék, hogy a királyi család hosz-
szabb időt tölthessen Zágrebben. 
A palota a berendezéssel és a 
művészi képékkel együtt kilenc 
millió kettőszázezer dinárba ke-
rül s ennek fedezésére a polgár-
mester a képviselőtestület meg-
hatalmazása alapján kölcsönt 
vesz fel. 

— Jós lás a jövőre. Azokat, 
akik vakon hisznek a jóslások-
ban, nem kevésbé izgatja egy 
jósnő jövendelése Berlinben, mert 
semmi jóval nem biztatja a vi-
lágot, hanem csak csupa rosszal. 
Azt jövendöli, hogy: Briand és 
Poincaré francia államférfiak egy 
éven belül meghalnak. Németor-
szágban hat héten belül hal meg 
egy nagy politikus, ki után egy 
diktátor fog következni. Az 1931. 
év folyamán sok válság lesz, de 
már 1932.-re megenyhülnek a 

viszonyok. 1933-ban pedig nagy 
reformok következnek Eórópában. 
A jósnő nyilvános előadásokon 
hirdeti tanait, melyeket nagy kö-
zönség hallgat mindig még na-
gyobb érdeklődéssel. 

— Meghalt Albert Pinker-
ton, a hires detektivfőnök 
Newyorkban. Pinkerton egy igen 
hires detektív irodának volt a fő-
nöke s kétezer detektivvel dol-
gozott. A világhírű intézetet még 
az ő dédapja alapította. Az inté-
zet jelszava: „Mi soha sem al-
szunk". Az irodát az egész vilá-
gon ismerték. 

— Mérget száll itó hajó. 
Londonban elfogtak egy olasz 
hajót, amely állítólag lekvárt szál-
lított Angliába. Kisült, hogy a 
hajón óriási mennyiségű heroin 
(bódító méreg) volt, amelyet be 
akartak csempészni Angliába. 

— A virrasztók nagy ije-
delmére felült a koporsóban 
a halott. Ivanica Steván écskai 
korcsmáros régebben tüdőbaj-
ban szenvedett. Legutóbb ugy 
találták ágyában, hogy teljesen 
megtévesztette környezetét s ha-
lottnak vélték. Felravatalozták s 
mint szokás, virrasztani hívták a 
szomszédokat. Egyszer csak a 
halottnak hitt ember felült a ko-
porsóban, s meglepetve jött ma-
gához, miután látta, hogy mi tör-
tént vele. Virrasztói először meg-
döbbentek, majd orvost hivtak, 
aki megállapította, hogy a korcs-
máros csak tetszhalott volt 

— A z o r c s z szovje t mun-
kaügyi n é p b i z t o s s á g ezután 
semmifé l e munkásnak [többé 
segé ly t n e m ad. Aki nem akar 
messze fekvő munka helyen — 
példán (családi okból) — mun-
kát vállalni, azt a munkások 
lajstromából törlik. Ez annyit 
tesz, hogy elveszti minden jogát 
s nem kap semmit sem sehol. 

— Egy bravúros u tazás . 
Dr. Biankó Alberi, egyetemi ta-
nár az Egyesült Államokban, egy 
tiz méter hosszú és három és fél 
méter széles csónakon elindult 
Msachuzetts államból s az Óce-
ánon át megérkezett Európába, a 
spanyolországi Barcelona város 
kikötőjébe. [A nyolcvannégy éves 
tanár magával hozta feleségét s 
a leányát is. Útközben csak két-
szer kötöttek ki: az Azori szi-
geteknél és Marokkóban az afri-
kai tengerparton, hogy élelmiszert 
vegyenek fel. 

— Tizenkét pravosz láv lel-
készt v é g e z t e k ki Oroszor -
s z á g b a n . A szovjet hatóságok 
legújabban tizenkét pravoszláv 
lelkészt Ítéltek halálra, kik már 
régen sínylődtek a szovjet börtö-
nökben. Az Ítéleteket azonnal 
végrehajtották. 

— Bor i sz bolgár király ok-
tóber 26.-án érkezik Szófiába if-
jú feleségével Giovana olasz fő-
hercegnővel. A bolgár főváros 
nagy pompával fogadja a kirá-
lyi párt. 

K I N O 
V M. SOBOTI 

VNEDELJO, 26. oktobra 
popoldne ob 3 uri In 

zveCer ob 8 uri 

OROM PLEMSTUfl 
Romantiően film u 7 éinova 
po motivima operete „Care-
vié" od Franz Lehara. — U 
gl. ulogama: Svetislav Pet-
rovié, Mariette Millner i Paul 

Heidemann. 

VSTOPNINA: 
I. prostor 12 Din., II. pros-
tor 10 Din. in III, prostor 

5 Din. 
Lastnik: 

DITTRICH GUSTAV. 

A magzatburkok vizkórja. 
Egyre gyakrabban jelentkez-

nek olyan esetek, midőn a vem-
hes tehén hasa a rendesnél jó-
val nagyobb. A hasnak e feltűnő 
térfogatnagyobbodása kezdetben a 
jobb oldalon jelentkezik, később 
a bal oldalra is ráterjedő. A gaz-
dák e megnagyobbodást ikervem-
hességnek vélik, holott az a méh-
ben levő magzatviznek abnormá-
lis felszaporodása. 

Az állatok közérzületi zavart 
csak a betegség utolsó napjai-
ban jeleznek, de akkor hamar, 
pár nap múlva jelentkezik a vég-
kimerülés, az elhullás. Kezdetben, 
sőt amidőn a has megnagyob-
bodása feltűnővé válik, a beteg 
állatok jól esznek-isznak, kérőd-
zenek, csak a mozgás, járkálás 
történik nehézkesebben és gyors 
kifáradási okoz. A fekvő hely-
zetből való fölkelés is nehezen 
történik; gyakran az ilyen bete-
gek négy-öt napon át le sem fe-
küsznek, mert a has összenyo-
mása a mellkasra fejt ki előre-
szorító hatást, amitől a tüdő és 
sziv, továbbá a vastag vérerek, 
a nyelőcső erősen összeprése-
lődnek s ez kellemetlen fuldokló 
légzéssel jár. Ekkor már súlyo-
san beteg az állat. A fölállás nem 
csak azért történik nehezen, mert 
a súlyos has felemeléséhez sok-
kal nagyobb erő szükséges, és 
ezzel az állat nem rendelkezik, 
hanem azért is, mert az ilyen be-
teg állatok sejtjei — nemcsak az 
izomsejtek — a magzat (belső) 
táplálása, a későbben jelentkező 
savó- és nyirokkeringés gyengü-
lése, meglassubbodása, sőt végül 
a vivőeres vérpangás, a kitágított 
erek falának megvékonyodásá-
ra a mehanikailag fokozódott 
folyadékátbocsátó hibája miatt, 



általánosan meggyengülnek; más-
részt a sejtekben lefolyó szabá-
lyos kémiai folyamatok: az anyag-
csere és egyéb vegyvonzások, 
vegybomlások eltolódnak. 

Egyesek kisebb, mások fo-
kozottabb tevékenységet fejtenek 
ki. A hasi sejtek petyhüdtek, si-
lányabbak lesznek s a rajtuk ál-
talszivárgó vérsavó ^mennyisége 
(mert a vérnyomással szembeni 
ellenállás csökkent) fokozódik. 
(Heterometria) Ez az átszivárgás 
a méhbe és a méhben addig 
tart, amig a méh fala, a bőr, a 
haspólya, a hasizmok stb. megfe-
szülése, egyensúlyba jön a vér-
nyomással. 

Ámde addig a méhen kivül 
a hasüregben is jelentkezik „viz-
kórság" a hasi belső szer-
vek sejtjei, máj, lép, vesék, gyom-
rok, belek, erek, idegek sejtjei 
összenyomatnak egyesek a mell-
kas felé előre szoríttatnak annyi-
ra, hogy a tüdő és sziv műkö-
dése is lényegesen akadályozva 

. lesz. Csak ekkor jelentkeznek az 
étvágytalansággal, lesoványodás-
sal, nehéz légzéssel akadályozott 
nyeléssel egybekötött általános 
megbetegedés jelei- s ezen időtől 
számított 1-2-5 napra az állat el-
hullása el nem kerülhető. Az ál-
talános megbetegedés tüneteinek 
jelentkezéseker nem tanácsos az 
állatot meleg helyen hagyni, jár-
tatni, mert a járkáltatáshoz a tü-
dő és sziv fokozódottabb műkö-
dése kell, amire a szervek már-
már alig képesek. A jártatás te-
hát annyira súlyosbítja a bajt, 
hogy röktöni elhullást is okoz-
hat. Ilyen esetekben az állator-
vost kell a beteghez hivni, nem 
pedig a beteget az orvoshoz ve-
zetni. 

- A korai gyógykezelés fon-
tos, mert a végén az állat élet-
ereje annyira elgyengült, hogy a 
legsikerültebb különféle operációk 
sem mentik meg az állatot az 
elhullástól. 

E betegséget azért irom le, 
hogy azokat a gazdákat meg-
mentsem a károsodástól, akik 
várni szeretnek betegeikkel, akik 
képzelt tudásukra támaszkodva a 
bendőt megszúrják, akik ismeret 
hiánya miatt az állattal kilomé-
terekre menő utakat, távolságo-
kat járatnak és végül, akik elol-
vassák e sorokat. N. 

torma. 
iskolában. 

Tanitó: „Nem vagyok veled 
megeléd e, fiacskám. A te korodban 
én már sokkal többet tudtam ám!" 

Tanuló: „Igen, mert a tanitó bá-
csinak sokkal jobb tanítója volt mint 
nekem I" 

) 
KI tud t ö b b e t ! 

„Az orrosok többet tudnak, mint 
az orvosnők." 

.Honnan gondolja?" 

„A feleségemnek most a torka 
fáj; — az orvosnő csak valami bo-
rogatást rendelt. — A régi, öreg dok-
torunk ilyenkor mindig megtiltotta 
neki egy pár napra a beszédet I" 

Takarékos. 
„Le" akarom fényképeztetni ma-

gamat, mennyiért vasalja ki a nadrá-
gomat ?" 

„Tiz dinárért." 
„Fogja, itt van öt dinár! Csak 

az egyik lábaszárát vasalja ki; — 
majd ugy fogok állni, hogy a másik 
ne lássék!" 

Nehéz sors. 
— Munka után jár egy szegény 

ember, — egy kis kutya van vele! 
„Miféle kutya jár itt' magával ?« 

— kérdi tőle valaki. 
„Ez kérem, egy agár!" 
„Dehogyis. Az agárnak hosszú 

lába van!" 
„Ennek is az volt kérem, de el-

vásott miután munka után járok." 

SPORT. 
PING-PONG. 

Mindazok a játékosok, akik ping-
pong versenyben részt óhajtanak ven-
ni, azonnal jelentkezzenek Nadai Lász-
ló titkárnál leigazoltatás végett. 

Közgazdaság. 
J u g o s z l á v - m a g y a r k e r e s -

k e d e l m i k a m a r a a lakul . A ju-
goszláv királyi követség és a fő-
konzulátus valamint a magyar 
gazdasági körök között már ré-
gebben tárgyalások folynak a ju-
goszláv-magyar kereskedelmi ka-
mara megalakítása ügyében. Mi-
után mindkét részről biztosítva 
van az együttműködés, e hó fo-
lyamán valószínűleg már meg is 
alakul a kamara. 

R ö v i d e s e n e l k é s z ü l a m o -
n o p o l t ö r v é n y . A monopol igaz-
gatóságnál most folynak a befe-
jező munkálatok a monopoltör-
vény még hátralevő befejező ré-
szein. A só, bélyeg és más osz-
tályok befejezik munkájukat és 
az egész kész törvényt átadják a 
pénzügyminisztériumnak határozat 
hozatal végett. 

T i z e n ö t n a p a la t t 2260 
vagon friss gyümölcs ment át a 
szuboticai állomáson. Ebből a 
gyümölcsből több mint 60 szá-
zalék szilva, a többi alma és körte. 

O r o s z o r s z á g a z e u r ó p a i 
p i a c e l l en . Oroszországban még 
mindig 230 millió tonna gabona 
vár elszállításra; - azután még 
félmillió tonna bab, 1.300.000 
vagon tűzifa, 4 millió darab szőr-
me, 50.000 tonna nyersbőr, tíz-
millió kilogram hal- és zöldsége 
konzerv. Azonkívül petróleum, 
nyersvas, ásványi termékek, ami-
ket lehetőleg titokban tartanak, 
hogy más államok ellenintézkedé-
seket ne tehessenek. 

Uj t í z d l n á r o s o k . Az uj 
tíz dinárosok a Narodna Banká-

AHATÖRÖK FIGYELMÉBE! 
Á l l a n d ó a n raktáron tar tok m i n d e n é l e fényképé-

szeti c ikkeket é s g é p e k e t , 

HAHN IZIDOR papirkereskedésében 
MURSKA S O B O T A . 

Napi á r b a n I Elsőrangú á r u l 

nál már elkészültek s már be is 
lettek mutatva az igazgatóságnak. 
Negyven millió névértékű tíz di-
náros bankjegyet még október hó 
folyamán kibocsát a Narodna 
Banka, de azért a régi tiz diná-
rosokat még nem vonják ki a 
forgalomból. Az uj tiz dináros 
bankjegyeken már Kraljevina Ju-
goszlávia felírás van. 

S ó e l a d á s i e n g e d é l y . Sót 
csak az a kereskedő tarthat rak-
táron és csak az adhat el, aki-
nek erre engedélye van. Aki 
ilyen engedélyt akar kapni, az 
tartozik iparigazolványának má-
solatát az illetékes pénzügyi sza-
kasznál bemutatni, ahol kitöltik a 
kérvényt helyettesítő blankettát 
és innen az iparigazolvány má-
solatával együtt illetékes helyre 
terjesztik véleményes jelentéssel 
együtt, hogy az engedély kiad-
ható e vagy sem. 

S p i r i t u s z e l a d á s . Az a ke-
reskedő, aki akár nagyban (ese-
tenkint legalább 25 liter) akár 
kicsinyben denaturált szesz (spiri-
tusz) eladásával kiván foglalkozni, 
erre az illetékes pénzügyigazga-
tóságtól tartozik engedélyt kérni. 
Egyáltalában, aki olyan cikkek 
eladásával kiván foglalkozni, ami 
fogyasztási adó alá esik (cukor, 
kávé, bor, sőr, likőr, rum, ko-
nyak, eszenciák stb.) az tartozik 
kérvényét az illetékes pénzügyőri 
szakasznál benyújtani további el-
járás végett. Bélyeg 5 dinár, kü-
lön még 20 dinár. 

Hirdetmény. 
Nov. 2.-án délután 1—2 óra kö-

zött nyilvános árlejtésen üzlethelyi-
ség lakással együtt 3 évre bérbe lesz 
kiadva a legtöbbet ígérőnek — a fel-
tételeket a vezetőség bármikor ren-
delkezésre bocsátja 213 házszám alatt 
az üzlet átvevőnek azonnal a temp-
lom mellett. 

HBPBSzfény fogászt, szösetbezet 
vezetősége Qobrovnih. 

H a l ó ! H a l ó ! 

Nova 
A U T O T A K S A 
V M. Soboti J O S I P T Ü R K 
ml. sin gostilniőarja, Cerk-
vena ul. 1 pred sodnijom. 

Moderni autó! Solídne ciml 

Drinknarlri Sálovcén az állomás mel-
ULI'ULUUU lett iparosnak megfelelő 
2 szoba, konyha és kert helyiség. Bö-
vebbi megtudható LANG GIZELÁNÁL 
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Iskolai könyvek 
é s i s k o l a i s z e r e k nagy vá-

lasztékban kaphatók 

HAHN IZIDOR 
p a p i r k e r e s k e d é s é b e n 
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E g y j ó m e n e t e l ü 

V E 6 6 V E S H E R E 5 H E D É 5 
e l a d ó D o l n j a L e n d a v á n 
a főuccán elköltözködés végett, 
amely 30 év óta fenáll. A vevő 
már 14 napon belül átveheti az 
üzletet — amely áll 3 szobából, 
1 előszoba, konyha, speiz, ma-
gazin, fikamsrából, van nagy 
udvar kerttel és gyümölcsös-

seh Bövebbi megtudható 

W E I S S E N S T E R N N É L 
D. L e n d a v á n . 

I 
I 

I 
Rádiók 

r á d i ó a l k a t r é s z e k 
a k k u m u l á t o r o k 

l e g j o b b Kerékpárok 
v i l á g h í r ű Varrógépek 

j u t á n y o s á n k a p h a t ó k Hemecz Ionos 
VBS- És géphemhedésélien 

Murska Sobota. 


